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Sad odsylajacy

Commissione tributaria provinciale Genova

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona skarzgca: Dresser Rand SA

Strona pozwana: Agenzia delle Entrate Direzione Provinciale Ufficio Controlli

Przedmiot

Whioski o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym — Commissione tributaria provinciale di Genova — Wykladnia art.
17 ust. 2 lit. f) dyrektywy Rady 2006/112/WE z dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie wspdlnego systemu podatku od
wartosci dodanej (Dz.U. L 347, s. 1) — Przemieszczenie do innego panstwa czlonkowskiego — Pojecie prac dotyczacych
towaru — Dzialania polegajace na sprawdzeniu mozliwosci dostosowania do innych towaréw — Przestanka odestania towaru
z powrotem do panstwa czlonkowskiego, z ktérego zostal pierwotnie wystany lub przetransportowany — Mozliwosé
traktowania wysytki jako przemieszczenia do innego panstwa cztonkowskiego w przypadku dalszego wystania do panistwa
cztonkowskiego innego niz panstwo cztonkowskie, z ktérego nastapita pierwotna wysytka

Sentencja

Artykut 17 ust. 2 lit. f) dyrektywy Rady 2006/112/WE z dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie wsp6lnego systemu podatku
od wartosci dodanej nalezy interpretowal w ten sposob, ze aby wysylka lub transport towaru nie zostaly uznane za
przemieszczenie do innego pafstwa czlonkowskiego, towar ten po dokonaniu wzgledem niego prac w panstwie
cztonkowskim zakoniczenia wysylki lub transportu rzeczonego towaru musi by¢ odestany z powrotem do podatnika
w panistwie czlonkowskim, z ktorego zostal pierwotnie wystany lub przetransportowany.

() DzU.C 101 z 6.4.2013.

Wyrok Trybunalu (dziesigta izba) z dnia 6 marca 2014 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Tribunale Amministrativo Regionale per la Sicilia - Wlochy) -
Cruciano Siragusa przeciwko Regione Sicilia — Soprintendenza Beni Culturali e Ambientali di

Palermo

(Sprawa C-206/13) (')

(Odestanie prejudycjalne — Karta praw podstawowych Unii Europejskiej — Ogdlne zasady prawa Unii —
Stosowanie prawa Unii — Zakres stosowania prawa Unii — Wystarczajgce powigzanie — Brak — Brak
wlasciwosci Trybunatu)

(2014/C 129/07)

Jezyk postgpowania: whoski

Sad odsylajacy

Tribunale Amministrativo Regionale per la Sicilia

Strony w postepowaniu gtéwnym
Strona skarzgca: Cruciano Siragusa

Strona pozwana: Regione Sicilia — Soprintendenza Beni Culturali e Ambientali di Palermo

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym — Tribunale Amministrativo Regionale per la Sicilia — Wykladnia
art. 17 ust. 1 Karty praw podstawowych — Zasada proporcjonalnosci — Przepisy krajowe uzalezniajace od uprzedniego
pozwolenia przeprowadzenie kazdej zmiany przez wlasciciela obiektéw polozonych na obszarze posiadajgcym walory
krajobrazowe — Obowiazek, w przypadku braku pozwolenia, dokonania rozbiérki nieruchomosci, nawet jesli wlasciciel
wykaze nastepnie, ze dokonana zmiana nie jest sprzeczna z walorami krajobrazowymi
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Sentencja
Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej jest niewlasciwy do udzielenia odpowiedzi na pytania skierowane do niego

przez Tribunale amministrativo regionale per la Sicilia (Wlochy).

() DzU. C 207 z 20.7.2013.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zloZony przez tribunal d’instance et de
proximité de Bordeaux (Francja) w dniu 9 grudnia 2013 r. - Thierry Delvigne przeciwko Commune
de Lesparre Médoc, Préfet de la Gironde

(Sprawa C-650/13)
(2014/C 129/08)
Jezyk postgpowania: francuski

Sad odsylajacy

Tribunal d'instance et de proximité de Bordeaux

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona skarzgca: Thierry Delvigne

Strona pozwana: Commune de Lesparre Médoc, Préfet de la Gironde

Pytania prejudycjalne

1) Czy art. 49 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej nalezy interpretowal w ten sposéb, ze sprzeciwia si¢ on
sytuacji, w ktérej artykul ustawy krajowej utrzymuje zakaz, ktdry jest ponadto nieokreslony i nieproporcjonalny,
skorzystania z tagodniejszej kary przez osoby skazane przed wejsciem w zycie tagodniejszych przepiséw ustawy karnej
nr 94-89 z dnia 1 lutego 1994 r.?

2) Czy art. 39 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej znajdujacy zastosowanie w wyborach do Parlamentu
Europejskiego nalezy interpretowal w ten sposob, ze wyklucza on, aby panstwa czlonkowskie Unii Europejskiej
wprowadzily ogdlny, nieokreslony i automatyczny zakaz korzystania z praw obywatelskich i politycznych, aby nie
doprowadzi¢ do nieréwnego traktowania migdzy obywatelami pafistw cztonkowskich?

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Oberlandesgericht
Diisseldorf (Niemcy) w dniu 13 grudnia 2013 r. — Astellas Pharma Inc. przeciwko Polpharma SA
Pharmaceutical Works

(Sprawa C-661/13)
(2014/C 129/09)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy
Oberlandesgericht Diisseldorf

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona powodowa: Astellas Pharma Inc.

Strona pozwana: Polpharma SA Pharmaceutical Works

Pytania prejudycjalne

1) Czy art. 10 ust. 6 dyrektywy 2001/83/WE (') nalezy interpretowaé w ten sposob, ze wylaczone z zakresu ochrony
patentowej jest takze udostepnianie przez osobg trzecia, na zasadach czysto komercyjnych, polegajgce na oferowaniu
lub dostarczaniu producentowi generycznych produktéw leczniczych objetej ochrong patentowg substancji czynnej,
ktorg producent ten zamierza wykorzysta¢ do przeprowadzenia badan i préb w celu uzyskania pozwolenia na
dopuszczenie do obrotu w rozumieniu art. 10 ust. 6 dyrektywy 2001/83/WE?



